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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru consultarea
ulterioara, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si respectati indicatiile.

/\ AVERTIZARE

* Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/in mediul privat, nu in
domeniul comercial.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta si cunostinte nece-
sare numai daca aceste persoane sunt supravegheate sau daca au fost infor-

mate cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care
rezulta din aceasta.

¢ Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

¢ Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate
de copii fara a fi supravegheati.

¢ In cazul in care cablul de racordare la retea al acestui aparat este deteriorat,
acesta trebuie eliminat.




* Daca folositi aparatul in baie, trebuie sa scoateti stecarul din priza dupa
utilizare, deoarece apropierea fata de apa reprezinta un pericol chiar daca
aparatul este oprit.

* Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea cazilor, chiuvetelor, dusurilor
sau a altor vase care contin apa sau alte lichide — pericol de electrocutare!

* Ca protectie suplimentara, se recomanda instalarea unui sistem de protectie
impotriva curentului vagabond RCD cu un curent de declansare calculat de
maximum 30 mA in circuitul electric al baii. Pentru informatii in acest sens,
adresati-va firmei locale specializate in domeniul instalatiilor electrice.

* Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa reparati aparatul, in
caz contrar nefiind posibila garantarea unei functionari ireprosabile. In cazul
nerespectarii, pierdeti garantia.

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate, testate riguros,
din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporala, puls, terapie, masaj, frumusete, aer si ingrijire
bebelusi.

Cu deosebitad consideratie,

Echipa Beurer



Prezentare

Cu ajutorul ondulatorului puteti crea bucle spiralate in parul dumneavoastra.

Articulatia rotativa de 360° la nivelul cablului de alimentare permite o manevrare flexibila a ondulatorului.

Datorita timpului scurt de incalzire, ondulatorul este pregatit de utilizare dupa doar cateva minute.

Stratul de acoperire ceramic cu cheratina al barei incélzite asigura o repartizare uniforma a caldurii si o structura neteda

a suprafetei. De asemenea, cheratina ofera protectie si ingrijire parului dumneavoastra. Astfel, ondulatorul asigura o coafa-
re fard deteriorarea parului.

Piciorul suport permite asezarea in sigurantd a ondulatorului chiar si atunci cand acesta este incalzit.

Aparatul poate fi utilizat numai in scopul descris in prezentele instructiuni de utilizare.

Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiunile produse ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau
neglijente a aparatului.
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1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila si continutul acestuia
este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt indepartate
toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau
serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

1 x Ondulator

1 x Manusa termorezistenta

1 x Prezentele instructiuni de utilizare

2. Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate urmatoarele
simboluri:

Avertizare

Indicatie de avertizare privind pericolele de <
S L o % Producator

accidentare sau riscurile pentru sanatatea

dumneavoastra

Atentie Informatie privind produsul
A Indicatie de siguranta privind posibile daune la @ ormatie privind procus

. ) - Indicatie privind informatii importante

nivelul aparatului/accesoriilor

Pericol
Q’ Nu utilizati aparatul in apropierea apei sau in apa Marcaj de certificare pentru produse exportate
&‘ (de exemplu, chiuvetd, dus, cada) - pericol de in Federatia Rusa si in statele din CSI

electrocutare!

o
[ ] Cititi instructiunile D @ Eliminati ambalajul in mod ecologic
— PAP




Eliminare in conformitate cu prevederile Di- .
rectivei WEEE (Waste Electrical and Electronic Marcaj CE R . . -
} N h . Acest produs indeplineste cerintele directivelor
Equipment) privind deseurile de echipamente A P
— o . europene si nationale in vigoare.
electrice si electronice

Aparat din clasa de protectie Il
@ Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie si
corespunde, prin urmare, clasei de protectie 2

3. Utilizarea conform destinatiei
Ondulatorul trebuie folosit exclusiv pentru uz propriu pentru crearea de bucle/onduleuri in parul uman!

A Avertizare

Utilizati aparatul exclusiv:

® pentru uz extern

¢ in scopul pentru care a fost creat si in modul specificat in prezentele instructiuni de utilizare. Utilizarea necorespunza-
toare poate fi periculoasa!

4, Indicatii de avertizare si de siguranta

Avertizare
E) Pentru a evita problemele de sanatate, se recomanda neaparat evitarea utilizarii aparatului in urmatoarele
situatii:
¢ Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in alt lichid!
Pericol de electrocutare!
« in cazul in care aparatul cade in ap4, in ciuda tuturor masurilor de precautie, scoateti imediat stecérul din prizal
Nu bagati mana in apa! Pericol de electrocutare!
« inainte de o nous utilizare, solicitati verificarea aparatului de catre o firma de specialitate autorizata! Pericol de moarte
prin electrocutare!
6



* Daca aparatul a cazut sau a suferit alte daune, acesta nu mai trebuie utilizat. Pericol de electrocutare si accidentare!
* in cazul unei defectiuni vizibile a aparatului, a cablului/stecarului sau a accesoriilor. Daca aveti indoieli, nu utilizati
aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.
Pericol de electrocutare!
¢ Nu Iasati copiii in apropierea materialelor de ambalare - pericol de asfixiere!
¢ Nu utilizati cabluri prelungitoare in baie, pentru a asigura accesul rapid la stecarul cablului in caz de necesitate.

A Avertizare

Pentru a evita problemele de sanatate, respectati urmatoarele:

¢ Asigurati-va ca in apropierea aparatului nu se afla lichide usor inflamabile. Pericol de incendiu!
¢ Pozitionati aparatul numai pe un suport neinflamabil. Pericol de incendiu!

¢ Nu este permisa acoperirea aparatului — pericol de incendiu!

¢ Nu utilizati aparatul pe par sintetic — pericol de incendiu!

@ Indicatii

¢ Indepértati toate materialele de ambalare ale aparatului inainte de utilizare.

e Conectati aparatul numai la o priza cu tensiunea mentionata pe placuta de fabricatie.

e Trageti numai de stecar cand scoateti cablul din priza.

¢ Nu utilizati piese suplimentare care nu sunt recomandate de producétor, respectiv care nu sunt comercializate ca
accesorii.

¢ Nu sunteti autorizat(d) in niciun caz sa demontati sau sa reparati aparatul, in caz contrar nefiind posibila garantarea unei
functionari ireprosabile. in caz de nerespectare a acestei prevederi, se pierde garantia.

¢ In cazul defectirii sau deteriordrii, aparatul trebuie reparat de catre o firma de specialitate autorizata.

o in timpul utilizarii, nu I3sati niciodata aparatul nesupravegheat.

¢ Nu utilizati aparatul in aer liber.

« in cazul transmiterii aparatului unor terti, trebuie s le predati si aceste instructiuni de utilizare.
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5. Descrierea aparatului

N =

o o AW

. Varf Cool Touch
. Bard incalzitd conicé cu strat de acoperire ceramic

cu cheratina

. Buton PORNIRE/OPRIRE

. Méner

. Articulatie rotativa 360°

. Element de protectie impotriva indoirii, cu ureche

de suspendare

7. Cablu de alimentare

. Indicator de functionare
. Picior suport




6. Punerea in functiune

A Avertizare

¢ Pozitionati-va pe o suprafata uscatd, care nu prezinta conductibilitate electrica. Pericol de electrocutare!

e Asigurati-va ca nu aveti mainile ude! Pericol de electrocutare!

¢ Parul dumneavoastra nu trebuie sa fie ud! Pericol de electrocutare!

o Aparatul se poate incinge foarte tare. in cazul in care este incins, prindeti aparatul numai de maner [4] - pericol de arsuri
si de incendiu!

¢ Nu atingeti niciodata bara incalzita conica [2]. Pericol de provocare a arsurilor!

¢ Opriti imediat aparatul daca acesta este defect sau daca apar defectiuni in functionare.

¢ Asezati ondulatorul cu piciorul suport [9] pe o suprafata stabila, orizontald si neinflamabila sau tineti- in mana.
Pericol de incendiu!

A Atentie

¢ Descurcati cablul de alimentare [7] daca este rasucit.

¢ Nu trageti, nu rasuciti si nu indoiti cablul de alimentare [7], nu il trageti si nu il pozitionati peste/pe obiecte taioase, ascu-
tite sau suprafete incinse.

¢ Nu prindeti cablul de alimentare [7], de exemplu, la sertare sau usi. Cablurile de alimentare deteriorate sau rasucite cresc
pericolul de electrocutare!

7. Utilizare

inceperea utilizérii/formarea buclelor
1. Uscati-va complet parul inainte de utilizarea ondulatorului.
2. Parul trebuie sa fie curat si sa nu prezinte urme de produse cosmetice.
3. Pieptanati parul cu un pieptene cu dinti rari pentru a-| descurca.
4. Porniti ondulatorul apasand butonul PORNIRE/OPRIRE [3]. Indicatorul de functionare [8] incepe sa lumineze intermitent
si va semnalizeaza faptul ca ondulatorul functioneaza.
9



5. Ondulatorul este furnizat cu o setare de temperatura standard
de aprox. 200 °C. Indicatorul de functionare [8] lumineaza
intermitent pana la atingerea temperaturii de functionare. Dupa
ce ondulatorul atinge temperatura de functionare, indicatorul de
functionare [8] lumineaza continuu rosu. Ondulatorul este acum
pregatit de utilizare.

6. Puneti-va manusa termorezistenta.

7. Tmpér‘gi’gi parul in suvite individuale cu o latime de aprox. 2 centi-
metri. Infasurati suvita de par pe ondulator, conform imaginii.
Cu ajutorul mainii cu manusa termorezistenta, fixati suvita de
varful Cool Tip [1]. Nu prindeti niciodatd ondulatorul de bara
incalzita conica [2]!

8. Lasati ondulatorul timp de 8 pana la 10 secunde in par pentru
a obtine efectul dorit.

@ Indicatie

Dupa o perioada de functionare de 25 de minute, indicatorul de functionare [8] incepe sa lumineze intermitent. Acest lucru
va indica faptul ca ondulatorul se va opri automat dupa 5 minute. Ondulatorul se opreste in mod automat dupa 30 de mi-
nute de functionare. Dupa oprirea cu succes, ondulatorul nu se mai incalzeste, iar indicatorul de functionare 8] se stinge.

Pentru a porni din nou ondulatorul, apasati de doua ori butonul Pornire/Oprire [3].

Dupa utilizare
1. Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE [3]. Se opreste sistemul de incalzire din ondulator.
2. Stingerea indicatorului de functionare [8] semnalizeaza faptul ca ondulatorul este oprit.

3. Pentru racire, asezati ondulatorul cu piciorul suport [9] pe o suprafata stabild, orizontald si neinflamabila sau tineti-I in
mana. Piciorul suport [9] previne contactul dintre bara incalzita [2] fierbinte si suprafata pe care este asezat ondulatorul.
4. Dupa fiecare utilizare, scoateti stecarul din priza.
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5. Nu infasurati cablul de alimentare [7] in jurul aparatului!
6. Depozitati aparatul intr-un loc uscat, la care nu au acces copiii.
7. Aparatul poate fi agatat cu urechea de suspendare [6] de un cérlig.

8. Curatarea si intretinerea

Curatare

A Avertizare

« inainte de curitare, scoateti ntotdeauna stecarul din priza. Pericol de electrocutare!
e Evitati patrunderea apei in interiorul aparatului! Pericol de electrocutare!
¢ Nu curatati aparatul cu lichide usor inflamabile! Pericol de incendiu!

@ Indicatii

¢ Aparatul dumneavoastra nu necesita lucrari de intretinere.

* Protejati aparatul impotriva prafului, impuritatilor si umiditatii.

¢ Nu curatati niciodata aparatul in masina de spalat!

¢ Nu utilizati niciodata agenti de curatare agresivi, abrazivi sau caustici, obiecte de curatare ascutite sau perii tari!
o Aparatul poate fi curatat cu o lavetd moale, umezita in apa calda.

9. Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjurétor, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul duratei de viata.
Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra.

Va rugam sa eliminati aparatul conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice Ej
si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile cu eliminarea deseurilor. r—
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10. Date tehnice

Greutate cca.280g

Alimentare cu tensiune 100-240 V~, 50-60 Hz
Consum de putere 36-39 W

Domeniu de temperatura cca. 200 °C

Clasa de protectie I

Conditii ambiante Aprobat numai pentru utilizare in interior

Domeniu de temperaturi admis | -10 pana la +40 °C
Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

11. Garantie / Service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumitd in cele ce urmeaza ,Beurer”) ofera o garantie pentru produ-
sul de fatd, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obligatiilor de garantie legale ale vanzatorului
stipulate in contractul de cumparare incheiat cu cumparatorul.
De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca acesta este complet.
Garantia globala este valabila timp de 3 ani de la data achizitionarii produsului nou, neutilizat, de catre cumparator.
Aceasta garantie este valabild numai pentru produsele achizitionate in calitate de consumator si exclusiv in scopuri perso-

nale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.
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in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca acest produs este incomplet sau functioneaza in

mod necorespunzator, in conformitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer va oferi, in baza prezentelor conditii

de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb sau de reparatii.

in cazul in care cumparitorul doreste sa anunte un caz acoperit de garantie, trebuie si se adreseze mai intai
comerciantului local: consultati lista ,,Service International” cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acoperit de garantie, de ex. unde

poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumparatorul poate prezenta catre Beurer sau un
partener autorizat al acestuia

- 0 copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultata in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv consuma in timpul utilizarii
corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si accesorii ale inha-
latorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectuat lucrari de intretinere in mod
necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum si produsele care au
fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efectuat modificari de catre cumparator sau un centru de service
neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client, resp. de la centrul de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la méana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot surveni insa pretentii in baza
raspunderii privind produsul sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrarile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de garantie.
13
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